VAK 811.134.2(075)
BbK 81.2Mcn-9

b42

b42

Bexkep, I'yeraso Apoando.

TTouenyit n ppyrue nererpst. Yposeus 1 = El beso y otras
leyendas / T'. A. Bekkep; [apanTanmsa Tekcra, KOMMEHTapHH,
ynpaxsenus, crosapb A. A. Bannosoit]. — Mocksa : M3-
aarenbctso ACT, 2024. — 128 c¢. — (Aerko unraem mo-
VCITAHCKA ) .

ISBN 978-5-17-161863-6

«ITonenyit n Apyrme aereHABI» — COOPHMK MCTOPHIA, HAITMCAHHDIX
B 19 Beke ncnanckum nmcareaem - pomantTurom I'yeraso Aponsdo
Bexkepom. Bee onn HamoaHeHbl Marueit n BoAme6CTBOM, HO TIPU
STOM B HMX PaCKpPBIBAIOTCS PEAAbHBIE CTPAXM M IIOPOKU NIOAEH,
MX IyTb K UCKYIIAEHMIO nan Hakazaanio. OT BouHa, OAIOOMBIIEro
[IPEKPACHYIO CTATYIO, AO BOJKAS, KOTOPOTO IIPECAEAYET €r0 KPOBABOE
[IPECTYIIAEHME, — KAXKADIN M3 IIEPCOHAMKEN JKAIKAET TOTO, YEro He
MOJKET MMETh, M PACIIAQINBAETCS 3 ITO.

TekeT KHUIM COKPAIEH, AAAIITUPOBAH M COIIPOBOKAAETCS KOM -
MEHTapWsIMH M YIIPKHEHNSIMMY ¢ oTBeTaMy. Takke B KOHIE KHUTHY
BBl HaMAETe HEOONBIIONM MCIIAHCKO - PYCCKMIA CAOBAPb, KOTOPLIA
IIOMOJKET BaM C BBIITONHEHNEM 3aAaHMA.

TTocobwue npepHazHavaeTest AN HAUMHAIOLIMX M3y9aTh UCTIAH -
ckmit s3bIk (ypoBens 1 — anst Haunnarommx A1 —A2). He6oabmoit
dopmar M3paHMs TO3BOASIET YMTATH IIPOM3BEACHME KAK AOMA, TAK
" B IIOE3AKE.

VAK 811.134.2(075)
BBK 81.2Mcn-9

© banHoBa A. A., aganrarus TeKCTa,
KOMMEHTapuH, yIpakHeHMsl, cioBapb, 2024

ISBN 978-5-17-161863-6 © 000 «M3parenbctBo ACT», 2024



EL BESO

Capitulo 1

Cuando una parte del ejército francés ocupa la
histérica ciudad de Toledo, sus lideres deciden uti-
lizar los edificios grandes de la ciudad como cuar-
teles!.

Después de tomar el alcazar de Carlos V, usan la
Casa de Consejos y también ocupan los refugios de
las comunidades religiosas. Incluso convierten igle-
sias en establos.

En esta ciudad, una noche, un grupo de soldados
a caballo entra haciendo mucho ruido con sus armas
y caballos?. Estos soldados se llaman dragones?.
Y nuestras abuelas hablan de ellos con admiracion.

Korpa wacrs dpanmysckoit apmMum 3aHMMAaET MCTOPUIECKMI
ropop Tonepo, Mx AMAEpPDI PEIIAIOT MCIIOAB30BATH OOABIINE
3AaHWUS TOpOAA B KadecTBe KaszapM.

B sror ropoa, opHaKABI Be4epoM, BXOAMT TPYIIIA KOHHBIX
COMAAQT, OT WX OPY’KMsSI M TOIOTA AOUIAAEN OdYeHb ILIYMHO.

IJTUX COAAAT HA3BIBAIOT AParyHaMW.
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El oficial de dragones esta muy cansado. Nuestro
héroe ha recorrido catorce leguas, no puede cerrar
los ojos durante toda la noche en ese lugar oscuro.

Las maldiciones de los soldados que se quejan
en voz alta del improvisado cuartel, el ruido de los
caballos impacientes que mueven la cabeza y hacen
sonar las cadenas con las que estan atados a los pi-
lares, crean un rumor extrano y temeroso por toda la
iglesia.

Pero oficial, aunque joven, esta tan acostumbra-
do a estas experiencias de la vida en el campo®. Aco-
moda a su gente y se envuelve en su capote. Rapida-
mente se duerme y ronca tranquilamente.

Los soldados también se acomodan y poco a
poco se van quedando dormidos. Solo se escuchan el
viento que entra por las vidrieras rotas, el revoloteo
de las aves nocturnas y los pasos del vigilante que
camina por el portico.

En aquel lugar, algunas cosas estan sucediendo.
Hay un recinto abandonado y dispersos por él se ven
retablos sin imagenes en las hornacinas. En el coro,
se dibujan perfiles extranos de sillas oscuras. Tam-
bién se pueden ver estatuas de piedra en las capillas
y en el crucero.

YupaskHeHms

3anomunre, kak cuopsiraercst raaroa ser (Gwib)
B Presente de Indicativo

! Ho oduriep, X0Tb M MOAOAOH, Tak NPUBBIK K TAKMM CO-

OLITMAM TIOAEBOW SKM3HMU.
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yO soy
ta eres
él/ella/Ud. es
nosotros somos
vosotros sois

ellos/ellas/Uds. son

1. BcraBsre raaron ser B HYyXHOM ¢dopme
B Presente de Indicativo:

1. Mi hermano y yo de México.

2. ;Ta alto o bajo?

3. El clima en esta region muy
caluroso.

4. ;Cual tu comida favorita?

5. Mis padres profesores.

6. ¢Quién el presidente de tu pais?
7. Nosotros muy felices.

8. Los libros una fuente de cono-
cimiento.

2. TlepeBepmte HaA PYCCKMIA SI3BIK TPEANOSKEHMS
M3 TPEABLIAYINETO YHpPasKHEHWM:




3. IlepeBeamnte Ha pycckmit s3bIK:

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
1.
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
2.

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Yo hablo espanol.

TG estudias en la escuela.

El trabaja en una oficina.

FElla cocina delicioso.

Nosotros vivimos en una casa.
Fllos corren en el parque.
FEllas cantan en el coro.

Mi perro ladra mucho.

El gato duerme todo el dia.
Mis amigos juegan al fatbol.

OTBeTnl

Mi hermano y yo somos de México.
JTa eres alto o bajo?

El clima en esta regién es muy caluroso.
/Cudl es tu comida favorita?

Mis padres son profesores.

¢, Quién es el presidente de tu pais?
Nosotros somos muy felices.

Los libros son una fuente de conocimiento.

Moir 6par m s n3 Mekcurn.

Tor BBICOKMIA MAM HWM3KMIA?

Kanmar B aTom permone odYeHb >KApKMii.
Kakast tBOST Arobmmast epa?

Mon poanrtean ydamrens.

Kro sBasiercst mipesmpeHTOM TBOE CTpaHBI?
Msr o4eHb CYACTAMBBI.

Kanrn sBastrorest MCTOYHMKOM 3HAHWIA.
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SI TOBOpIO TIO-MCITAHCKMA.

Tel yummbess B mikone.

On paboraer B oduce.

OHa TOTOBUT BKYCHO.

Mu >xuBem B pome.

Oun Geryr B mapke.

Onn moroT B XOpe.

Most cobaka MHOrO Aaer.
Komka comr Bech neHsb.

Mown apysbs urpator B dyT6OA.

OO XNUA LN

—

Capitulo 2

Esta historia se remonta a una época pasada.
Toledo es una ciudad antigua y ruinosa. Los oficia-
les franceses no tienen interés en la ciudad'. Buscan
novedades para romper la monotonia?. Los soldados
hablan de la llegada del capitéan de los dragones?.

El capitan de los dragones finalmente aparece
en la ciudad. Luce un casco imponente y una espada
magnifica.

Apenas lo ve su camarada, sale a su encuentro
para saludarlo. Muchos de los presentes en el gru-
po también se acercan con curiosidad por conocerlo.
Han escuchado sobre su carécter original y extrano®.
! @panuyscknm oduuepamM He MHTEPECEH TOPOA.

2 VMmyr 4ro-TO HOBOE, 4TOGBI Pa3bUTh MOHOTOHHOCTD.
5 Conpatsl TOBOPAT O NPUOBITMM KalMTaHA APATyHOB.

4 OHM caABlIAAM O €ro OPUIMHAABHOM ¥ HEOOBIYHOM Xa-
paxrepe.



Después de los abrazos habituales, las excla-
maciones, felicitaciones y preguntas de rigor en este
tipo de encuentros, hablan extensamente sobre las
novedades en Madrid, la situacién cambiante de la
guerray los amigos fallecidos o ausentes. La conver-
sacion va saltando de un tema a otro hasta llegar al
asunto inevitable: las dificultades del servicio, la falta
de distracciones en la ciudad y los inconvenientes de
los alojamientos!.

En este punto, uno de los presentes que, al pare-
cer, tiene informacién sobre el mal humor con el que
el joven oficial ha aceptado acomodar a su gente en la
iglesia abandonada, le dice en tono burlén:

— ¢ Qué tal la noche en el alojamiento que ocu-
péis, soldados?? — pregunta el oficial.

— Ha habido de todo, no he dormido mucho, —
contesta el capitan. — El origen de mi vigilia merece
la pena. He visto a una mujer bonita, ella ha rezado
antes del altar®. No es el peor de los males.

— jUna mujer! {Eso es suerte!

— No la conocia, nunca crei encontrar una pa-
trona tan bella.

— Es una verdadera aventura.

— jCuéntala! — todos prestan atencién.

Comienza la historia asi:

— Anoche dormi como un hombre que esta can-
sado de caminar trece leguas, — empieza su historia

Pasrosop mnepexoanT € OAHOWM TeMBI Ha ApPYIYIO, IIOKa He
AOCTHMIraeT HeU36esKHOro BOIPOCA: TPYAHOCTH CAYKOBI, OT-
CYTCTBMSI Pa3BA€YEHMI B TOPOAE M HEypOOCTBA TIPOKMBAHWMS.

2 — Kax npomaa HOYb B BalleéM IIPpUCTaHWUIIE, COJ\AaTI)I?

K’ | BHUAEA KPacMBYIO JKEHIMMHY, OHa MOAMAACh IIE€peA anTapeM.
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el soldado. — De repente, un ruido horrible me des-
perté y me incorporé asustado en la cama!. Fue un
estruendo tan fuerte que me ensordecié por un mo-
mento y luego me zumbaban los oidos durante casi
un minuto, como si una mosca me estuviera cantando
al oido. Como puedes imaginar, la causa de mi susto
fue el primer golpe de esa maldita campana grande,
una especie de cantor de bronce que los canénigos de
Toledo han colgado en su catedral?. Maldiciendo en
voz baja a la campana y al campanero que la toca, me
disponia, una vez que se apagd aquel ruido inusual y
temeroso, a retomar el hilo de mi sueno interrumpi-
do, cuando mi imaginacién fue herida y se present6
ante mis ojos algo extraordinario. A la luz de la luna
que entraba por una pequena ventana en el muro de
la capilla principal, vi a una mujer arrodillada junto
al altar®.

Los oficiales se miraron entre si con expresion de
asombro e incredulidad; el capitan, sin prestar aten-
cién al efecto que su relato causaba, continué de esta
manera:

— En la oscuridad de la capilla, vi algo muy es-
pecial y magico que no puedo describir con palabras.
La mujer era como esas imagenes sagradas que se
ven en las ventanas de colores en las iglesias. Su ros -

Buesanno, ysxacHblit mym pasbyAMA MeHsI, M sI MCILyTAHHO
BCKOYMA C KDOBaTW.

Kax Bbl moskere cebe MPEACTABUTD, TPUYMHON MOErO MCITyra
ObIA IEPBBII YyAQp HTOTO IMPOKASITOIO GOABIIOIO KOAOKOAQ,
CBOEro popa OPOH30BOIO IEBIIA, KOTOPBII KaHOHMKM Tonepo
[IOBECHAM B CBOeM cOOOpe.

IToa cBerom ayHBI, mpoHMKaOWUM Yepe3 HeGOABLIOE OKHO
B CTeHe T'AABHOW YacOBHM, s YBUAEA SKEHIIMHY, CTOSILYIO
Ha KONEHAX PSAAOM C anTapem.
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tro era suave y tenia una expresiéon tranquila y tris-
te!. Su piel era muy pélida y su figura delgada y ele-
gante?. Vestia un hermoso vestido blanco y parecia
flotar en el aire. Me hizo recordar a las mujeres de
mis suenos de cuando era nino, seres divinos y puros
que solo existen en mi imaginacion. Me creo juguete
de una alucinacién y, sin apartar los ojos, ni siquiera
respirar, temiendo que un soplo desvanezca el en-
canto. Ella permanece inmévil. Al verla tan brillante
y luminosa, me parece que no es una persona nor-
mal, sino un espiritu que ha tomado forma humana
por un instante. Parecia que el rayo de la luna ha de-
jado una estela en el aire, que desciende verticalmen -
te desde la ventana alta hasta el suelo, rompiendo la
oscuridad del lugar misterioso®.

— Pero... — exclama interrumpiendo un cama-
rada de colegio, quien comienza bromeando acerca
de la historia y termina interesdndose por su rela-
to. — ¢Cdémo estuvo alli esa mujer?? ;jNo le dijiste
nada? jNo te explic6 su presencia en ese lugar?

— No me decido a hablarle porque estoy seguro
de que no me contestara, ni me vera ni me escuchara.

— ¢Es sorda? ;Es ciega? ;Es muda?® — ex-
claman al mismo tiempo tres o cuatro de los que es-
cuchan la narracién.

Eé nmio 6bino MArKMM M BBIPQKANO CIOKOWCTBME M IPYCTb.

Eé kosxa Obina ouenbp 6aepHOM, a dwurypa CTpOMHOM M U3-
SIOTHOM.

KaSa]\OCI), qTo J\yHHbe& Ayd OCTaBUA CA€A B BO3AYXE,
CHyCKaIOIlU/IﬂC}I BEPTUKAABHO OT BBICOKOI'O OKHa AO IIOAa,
IIPpOHMKas B TEMHOTY 3arajpAO4YHoOro Mecra.

Kak tam okasanacp sra skenmpHa?

— Omna rayxas? Caenas? Hemasn?
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— Es todo eso a la vez, — exclama finalmente el
capitan después de un momento de pausa, — porque
es... de marmol’.

Al escuchar el sorprendente desenlace de tan ex-
trana aventura, todos los presentes en el grupo es-
tallan en una risotada ruidosa, mientras uno de ellos
le dice al narrador de la historia singular, quien es el
Unico que permanece en silencio y con una actitud
seria:

— jPor fin lo concluyes! Yo tengo més de un mi-
llar de ese tipo, un auténtico harén en San Juan de los
Reyes?. Un harén que desde ahora pongo a tu dis-
posicién, ya que al parecer tanto te da una mujer de
carne como de piedra.

— Oh, no... — continta el capitan sin alterarse
en lo mas minimo por las carcajadas de sus compa-
neros. — Estoy seguro de que no pueden ser como la
mia. La mia es una verdadera dama castellana que,
por un milagro de la escultura, parece que no ha sido
enterrada en su sepulcro’. Ella aiin permanece de
rodillas sobre la losa que la cubre, inmévil, con las
manos juntas en un gesto suplicante, sumergida en
un éxtasis de amor mistico.

— Te explicas de tal modo que acabas por probar
la verosimilitud de la fibula de Galatea.

— Por mi parte, puedo decir que siempre creo
que es una locura, pero desde anoche comienzo a
comprender la pasién del escultor griego.

! — Bce 210 OpHOBpeMeHHO! — BOCKAMIAET KamnwTaH, Ha-
KOHeI|, [OocAe KOpPOTKO#M mayssl. — Iloromy 4ro ona... m3
Mpamopa.

— Haxonen-to to1 mousaa! ¥V mena ectb 6onee TBICAYIM TaKUX
skeHImH, Hacrosimpmit rapem B Can-XyaHn-ae-noc-Peitec.

Most — Hacrosmasi KacTMAbCKas AaMa, KoTopas, OGaaropapsi
IYAY CKYABIITYPEI, KasKeTcs, He Oblaa morpebneHa B MOIMAY.
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— Dadas las especiales condiciones de tu nueva
dama, creo que no tienes inconveniente en presen-
tarnosla!. De mi puedo decir que ya no vivo, hasta
ver esa maravilla. Pero... jqué te pasa?... diriase
que esquivas la presentacién. jJa! jJa! jJa! jBonito
fuera que ya nos tienes hasta celosos!

— Celoso, debo admitirlo, celoso... no de los
hombres, sino... mirad hasta dénde llega mi extra-
vagancia. Junto a la imagen de esa mujer, también de
marmol, hay un guerrero... su esposo, supongo...?
Bueno... lo diré todo, aunque se rian de mi... Si no
temiera que piensen que estoy loco, creo que lo he
imaginado cientos de veces hecho pedazos.

Una nueva, y atin mas ruidosa carcajada de los
oficiales, saluda esta original revelacién del estram-
bético enamorado de la dama de piedra.

— Nada, nada, es preciso que la veamos — dicen
unos.

— Si, si, es preciso saber si el objeto corresponde
a tan alta pasién — anaden los otros.

— ¢ Cuéndo nos reunimos a echar un trago en la
iglesia en que te alojas?3 — exclaman los demés.

— Cuando mejor os parece: esta misma noche
si queréis, respondo, recobrando mi habitual son-
risa, disipada un instante por aquel relampago de
celos. A propésito. Con los bagajes he traido has-

! VuurpiBass ocobpie o6cTOATEAbCTBA Balleid HOBOW AAMBI,

s AyMaro, 49TO Yy BacC HET HpO6]\eM IIpeACTaBUTbL €€ HaM.

2 Papom co craryeil 3TOWM SKEHIMHBI, TakyKe M3 Mpamopa,
HAxXOAMTCSI BOWH... €€ MYy’K, IPEANOAArao...

3 — Korpa mb cobepemcsi, 4TO6BI BBIIUTD B LEPKBU, TAE

TBHI OCTAHOBUACS ?
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ta un par de docenas de botellas de Champagne;
verdadero Champagne, restos de un regalo hecho
a nuestro general de brigada, que, como sabéis, es
algo pariente!.

— jBravo! jBravo! — exclaman los oficiales a una
voz, prorumpiendo en alegres exclamaciones.

— Se bebe vino del pais.

— Y cantamos una cancién de Ronsard.

— Y hablamos de mujeres, a propésito de la
dama del Anfitrion.

— Congque... jhasta la noche!

— Hasta la noche.

YnpaskHeHM

1. Wcnoansyitre dopmy MHOMHUTHBA B CAEAYIO-
IMX TPEANOIKEHMIX. 3ANOMHMTE YCTOWYMBbIE
BBIPAYKEHMsI ¢ MHOUHUTUBOM:

1. Me gusta (bailar) en las
fiestas.

2. Necesito (estudiar) para el
examen de manana.

3. A ellos les encanta (viajar)

por el mundo.
4. ;Quieres
restaurante nuevo?

(comer) en ese

5. Mi hermano sabe (tocar) la
guitarra muy bien.
6. Es importante (hablar) varios

idiomas en el mundo actual.

1 ' C co6oi1 51 mpuBE3 HECKOADKO AECATKOB OYTBIAOK IIaM -

MMAHCKOT'0; HACTOIIEr0 IIAMIIAHCKOTO, OCTATKM II0AApKa,
CAENaHHOIO HalleMy reHepany-OpUraampy, KOTOPLIA, Kak BB
3HaeTe, ABASIETCS CBOETO POAA POACTBEHHWMKOM.
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10.

Prefiero (leer) libros en lugar
de ver la television.

iVamos a (jugar) al fatbol
en el parque!

Mi mami suele (cocinar)
comidas deliciosas.

Me gustaria (aprender) a

bailar salsa.

2. IlepeBepmre Ha PYCCKMIt S3bIK TPEANOIKEHMS
M3 TPEABIAYILETr0 YIPaSKHEHMS:

3. BcraBbre raaron ser B HyXHOU dopme
B Presente de Indicativo:

XN BR W =

Yo estudiante.

Ta muy inteligente.

El médico.

Ella amable.

Nosotros deportistas.

Vosotros estudiantes de espanol.
Ellos simpaticos.

Ellas artistas.
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